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Законът за образованието на лица с увреждания (IDEA), федералният закон 

относно образованието на ученици с увреждания, изисква от училищата да 

предоставят на родителите на дете с увреждане известие, съдържащо пълно 

обяснение на процедурните гаранции, предвидени в IDEA и разпоредбите на 

Министерството на образованието на САЩ.  Копие от това известие трябва да 

се предоставя на родителите само веднъж в учебната година, с изключение на 

случаите, когато копие трябва да се предостави на родителите: (1) при 

първоначално насочване или искане на родител за оценка; (2) при получаване 

на първата жалба от щата съгласно 34 CFR §§300.151 до 300.153 и при 

получаване на първата жалба за надлежно производство съгласно §300.507 в 

рамките на учебната година; (3) когато е взето решение за предприемане на 

дисциплинарни действия, които представляват промяна на мястото на 

обучение; и (4) по искане на родител. [34 CFR §300.504(a)] 

Това известие за процедурни гаранции трябва да включва пълно обяснение на 

всички процедурни гаранции, налични съгласно §300.148 (едностранно 

преместване в частно училище за публични разходи), §§300.151 до 300.153 

(Процедури за жалби до щата), §300.300 (съгласие), §§300.502 до 300.503, 

§§300.505 до 300.518 и §§300.530 до 300.536 (процедурни гаранции в Подчаст 

Д (Subpart E) от Част Б (Part B) на регламентите) и §§300.610 до 300.625 

(разпоредби за поверителност на информацията в Подчаст Е (Subpart F)).   

В целия документ се използват следните акроними: 

ALJ Съдия по административно право 

BIP  План за поведенческа интервенция 

FAPE  Безплатно подходящо обществено образование 

FERPA  Закон за образователните права на семейството и 

поверителността 

FBA  Функционална поведенческа оценка 

IDEA  Закон за образованието на лицата с увреждания 

IEE  Независима образователна оценка 

IEP  Индивидуализирана образователна програма 

MDE Дирекция по образованието на Мичиган 

OSE Office of Special Education 

SOAHR  Щатска служба за административни изслушвания и правила 
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Уведомление за процедурни гаранции 

Обща информация 

Предварително писмено уведомление 

34 CFR §300.503 

Известие 

Вашият училищен район (терминът „училищен район“, както е използван в това 

Известие, включва и обществено училище) е длъжен да Ви уведоми писмено 

(да Ви предостави определена информация в писмен вид), когато: 

1. Предлага да започне или да промени идентификацията, оценката или 

мястото за образование на Вашето дете, или предоставянето на 

безплатно подходящо обществено образование (FAPE) на Вашето дете; 

или  

2. Отказва да започне или да промени идентификацията, оценката или 

мястото за образование на Вашето дете, или предоставянето на FAPE на 

Вашето дете. 

Съдържание на известието 

Писменото уведомление трябва да: 

1. Описва действието, което Вашият училищен район предлага или отказва 

да предприеме; 

2. Обяснява защо Вашият училищен район предлага или отказва да 

предприеме действието; 

3. Описва всяка процедура за оценяване, оценка, запис или доклад, които 

Вашият училищен район е използвал при вземането на решение за 

предлагане или отказ на действието; 

4. Включва декларация, че сте защитени съгласно разпоредбите за 

процесуални гаранции в Част Б от IDEA; 

5. Пояснява как можете да получите описание на процедурните гаранции, 

ако действието, което Вашият училищен район предлага или отхвърля, 

не е първоначално насочване за оценка; 

6. Включва ресурси, с които можете да се свържете за помощ при 

разбирането на Част Б от IDEA; 

7. Описва всички други възможности, които екипът по индивидуализирана 

образователна програма (IEP) на Вашето дете е разгледал, и причините, 

поради които тези възможности са били отхвърлени; и  

8. Описва други причини, поради които Вашият училищен район е 

предложил или отказал действието.  
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Използва индивидуализирана образователна програма като известие 

Публична агенция може да използва IEP като част от предварителното писмено 

уведомление, стига документът(ите), който родителят получава, да отговаря(т) 

на всички изисквания в §300.503. 

Известие на разбираем език 

Известието трябва да бъде: 

1. Написано на език, разбираем за широката общественост; и 

2. Предоставено на Вашия роден език или друг начин на комуникация, 

който използвате, освен ако това не е очевидно невъзможно. 

Ако вашият роден език или друг начин на комуникация не е писмен език, 

Вашият училищен район трябва да гарантира, че: 

1. Известието се превежда устно за Вас по друг начин на Вашия роден език 

или чрез друг начин на комуникация; 

2. Разбирате съдържанието на известието; и 

3. Има писмени доказателства, че 1 и 2 са били изпълнени.  

Роден език 

34 CFR §300.29 

Роден език, когато се използва с лице с ограничено владеене на английски 

език, означава следното: 

1. Езикът, обичайно използван от това лице, или, в случай на дете, езикът, 

обичайно използван от родителите на детето;  

2. При всеки директен контакт с дете (включително оценка на детето), 

езикът, който обикновено се използва от детето в дома или учебната 

среда. 

За човек с глухота или слепота, или за човек без писмен език, начинът на 

комуникация е този, който човекът обикновено използва (като например 

жестомимичен език, брайлова азбука или устна комуникация). 

Електронна поща 

34 CFR §300.505 

Ако Вашият училищен район предлага на родителите възможността да 

получават документи по имейл, можете да изберете да получавате следното по 

имейл: 

1. Предварително писмено уведомление;  

2. Известие за процедурни гаранции; и  

3. Известия, свързани с жалба по надлежния процес. 
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Родителско съгласие - определение 

34 CFR §300.9 

Съгласие  

Съгласие означава: 

1. Вие сте били напълно информирани на родния си език или чрез друг 

начин на комуникация (като жестомимичен език, брайлова азбука или 

устна комуникация) за цялата информация относно действието, за което 

давате съгласие. 

2. Вие разбирате и се съгласявате писмено с това действие, като съгласието 

описва това действие и изброява записите (ако има такива), които ще 

бъдат предоставени, и на кого; и 

3. Вие разбирате, че съгласието е доброволно от Ваша страна и можете да 

го оттеглите по всяко време. 

Оттеглянето на съгласието Ви не отменя действие, извършено след като сте 

дали съгласието си и преди да го оттеглите.  

Родителско съгласие 

34 CFR §300.300 

Съгласие за първоначална оценка 

Вашият училищен район не може да проведе първоначална оценка на Вашето 

дете, за да определи дали то отговаря на условията съгласно Част Б от IDEA да 

получава специално образование и свързани с него услуги, без първо да ви 

предостави писмено уведомление за предложеното действие и без да получи 

Вашето съгласие, както е описано в заглавието Родителско съгласие – 

Определение. 

Вашият училищен район трябва да положи разумни усилия, за да получи 

Вашето информирано съгласие за първоначална оценка, за да се определи 

дали детето Ви е дете с увреждане. 

Вашето съгласие за първоначална оценка не означава, че сте дали и 

съгласието си училищният район да започне да предоставя специално 

образование и свързани с него услуги на Вашето дете. 

Ако детето Ви е записано в обществено училище или Вие се стремите да го 

запишете в обществено училище и сте отказали да дадете съгласие или не сте 

отговорили на искане за даване на съгласие за първоначална оценка, Вашият 

училищен район може, но не е задължен, да се опита да проведе първоначална 

оценка на детето Ви, като използва процедурите на Закона за медиация или 

жалба по надлежния процес, среща за разрешаване на спора и безпристрастно 
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изслушване по надлежния процес. Вашият училищен район няма да наруши 

задълженията си да локализира, идентифицира и оцени детето Ви, ако не 

извърши оценка на детето Ви при тези обстоятелства. 

Специални правила за първоначална оценка на подопечни на щата 

Ако детето е под опека на щата и не живее с родителя си –  

Училищният район не се нуждае от съгласие от родителя за първоначална 

оценка, за да определи дали детето е с увреждане, ако: 

1. Въпреки разумните усилия, училищният район не може да открие 

родителя на детето; 

2. Правата на родителите са били прекратени в съответствие с щатското 

законодателство; или 

3. Съдия или публична агенция, отговаряща за общите грижи за детето, е 

прехвърлила правото да взема образователни решения и да дава 

съгласие за първоначална оценка на лице, различно от родителя. 

Под опеката на щата, както е използвано в IDEA, означава дете, което е:  

1. Дете в приемно семейство, освен ако на приемния родител на детето не е 

възложено правото да взема образователни решения от името на детето 

от съдия, наблюдаващ случая на детето, или от публична агенция, 

отговорна за общите грижи за детето;  

2. Счита се за подопечно на щата съгласно щатското законодателство;  

3. Счита се за подопечно на съда съгласно щатския закон; или  

4. Под попечителството на публична агенция за закрила на детето. 

Родителско съгласие за услуги 

Вашият училищен район трябва да получи вашето информирано съгласие, 

преди да предостави специално образование и свързани с него услуги на 

Вашето дете за първи път, и трябва да положи разумни усилия, за да получи 

това информирано съгласие. 

Ако не отговорите на искане за даване на съгласие детето Ви да получава 

специално образование и свързани услуги за първи път или ако откажете да 

дадете такова съгласие, Вашият училищен район няма право да използва 

процедурните гаранции (т.е. медиация, жалба по надлежния процес, среща за 

разрешаване на спора или безпристрастно изслушване по надлежния процес), 

за да получи съгласие или решение, че специалното образование и свързаните 

с него услуги (препоръчани от екипа по индивидуална образователна програма 

(IEP) на Вашето дете) могат да бъдат предоставени на детето Ви без вашето 

съгласие. 
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Ако откажете да дадете съгласието си детето Ви да получава специално 

образование и свързани с него услуги за първи път или ако не отговорите на 

искане за предоставяне на такова съгласие и училищният район не предостави 

на детето Ви специалното образование и свързаните с него услуги, за които е 

поискал Вашето съгласие, Вашият училищен район: 

1. Не е в нарушение на изискването да предостави FAPE на Вашето дете 

поради невъзможността си да предостави тези услуги на Вашето дете; и 

2. Не е необходимо да провеждате среща за индивидуална образователна 

програма IEP или да разработвате IEP за Вашето дете за специалното 

образование и свързаните с него услуги, за които е поискано Вашето 

съгласие.  

Отмяна на родителското съгласие 

Ако уведомите писмено училищния район, че оттегляте (вземате обратно) 

съгласието си Вашият училищен район да предоставя специално образование и 

свързани с него услуги на Вашето дете, Вашият училищен район: 

1. Може да не продължи да предоставя специално образование и свързани с 

него услуги на Вашето дете; 

2. Трябва да Ви предоставят своевременно предварително писмено 

уведомление, в съответствие с §300.503 от разпоредбите на IDEA, за 

предложението си за прекратяване на специалното образование и 

свързаните с него услуги въз основа на получаване на Вашето писмено 

оттегляне на съгласие; 

3. Не може да използва процедури за надлежно разглеждане на спора (т.е. 

медиация, среща за разрешаване на спора или безпристрастно 

изслушване за надлежно разглеждане на спора), за да получи съгласие 

или решение, че услугите могат да бъдат предоставени на Вашето дете; 

4. Не е в нарушение на изискването да предостави FAPE на Вашето дете 

поради невъзможността си да предостави допълнително специално 

образование и свързани с него услуги на Вашето дете; 

5. Не е необходимо да се провежда среща за индивидуална образователна 

програма IEP или да се разработва IEP за Вашето дете за по-нататъшното 

предоставяне на специално образование и свързани с него услуги; и 

6. Не е необходимо да променяте образователните досиета на детето си, за 

да премахнете всякаква препратка към получаването на специално 

образование и свързани с него услуги от детето си поради отмяната на 

съгласието. 

Родителско съгласие за повторни оценки 

Вашият училищен район трябва да получи Вашето информирано съгласие, 

преди да направи повторна оценка на детето Ви, освен ако не може да докаже, 

че: 
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1. Са предприети разумни стъпки, за да се получи Вашето съгласие за 

повторна оценка на детето Ви; и 

2. Не сте отговорили. 

Ако откажете да дадете съгласие за повторна оценка на детето си, училищният 

район може, но не е задължен, да продължи с повторната оценка на детето Ви, 

като използва процедурите за медиация, жалба по надлежния процес, среща за 

разрешаване на спора и безпристрастно изслушване по надлежния процес, за 

да се опита да отмени отказа Ви да дадете съгласие за повторна оценка на 

детето Ви. Както при първоначалните оценки, Вашият училищен район не 

нарушава задълженията си по Част Б от IDEA, ако откаже да извърши повторна 

оценка по този начин. 

Документиране на разумни усилия за получаване на родителско 

съгласие 

Вашето училище трябва да поддържа документация за разумните усилия за 

получаване на родителско съгласие за първоначални оценки, за предоставяне 

на специално образование и свързани с него услуги за първи път, за повторна 

оценка и за намиране на родители на подопечни на щата за първоначални 

оценки. Документацията трябва да включва запис на опитите на училищния 

район в тези области, като например: 

1. Подробни записи на осъществените или опитаните телефонни разговори 

и резултатите от тези разговори;  

2. Копия от кореспонденцията, изпратена до родителите, и всички получени 

отговори; и 

3. Подробни записи за посещенията, направени в дома или работното място 

на родителя, и резултатите от тези посещения. 

Други изисквания за съгласие 

Вашето съгласие не е необходимо, преди Вашият училищен район да може: 

1. Прегледайте съществуващите данни като част от оценката или 

повторната оценка на Вашето дете; или 

2. Направете на детето си тест или друга оценка, която се прави на всички 

деца, освен ако преди този тест или оценка не се изисква съгласие от 

всички родители на всички деца. 

Вашият училищен район няма право да използва отказа Ви да дадете съгласие 

за една услуга или дейност, за да откаже на Вас или на Вашето дете каквато и 

да е друга услуга, предимство или дейност. 

Ако сте записали детето си в частно училище за Ваша сметка или ако обучавате 

детето си вкъщи и не дадете съгласието си за първоначалната оценка на детето 

си или за повторната му оценка, или не отговорите на искане за даване на 
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съгласие, училищният район може да не използва процедурите си за отмяна на 

съгласието (т.е. медиация, жалба по надлежния процес, среща за разрешаване 

на спора или безпристрастно изслушване по надлежния процес) и не е длъжен 

да счита детето Ви за отговарящо на условията за получаване на справедливи 

услуги (услуги, предоставяни на деца с увреждания, настанени от родители в 

частно училище). 

Независими образователни оценки 

34 CFR §300.502 

Общи  

Както е описано по-долу, имате право да получите независима образователна 

оценка (IEE) на Вашето дете, ако не сте съгласни с оценката на детето Ви, 

получена от Вашия училищен район. 

Ако поискате IEE, училищният район трябва да Ви предостави информация за 

това къде можете да получите IEE и за критериите на училищния район, които 

се прилагат за IEE. 

Дефиниции 

IEE означава оценка, проведена от квалифициран експерт, който не е служител 

на училищния район, отговорен за образованието на Вашето дете. 

„Публични разходи“ означава, че училищният район или поема пълните 

разходи за оценката, или гарантира, че оценката ще бъде предоставена 

безплатно за Вас, в съответствие с разпоредбите на Част Б от IDEA, които 

позволяват на всеки щат да използва каквито и да е щатски, местни, 

федерални и частни източници на подкрепа, налични в щата, за да отговори на 

изискванията на Част Б от Закона. 

Право на родителите на оценка за публична сметка 

Имате право на IEE на Вашето дете за сметка на обществото, ако не сте 

съгласни с оценка на детето Ви, получена от Вашия училищен район, при 

следните условия: 

1. Ако подадете писмено искане за IEE на Вашето дете за публични 

разходи, Вашият училищен район трябва да отговори писмено на 

искането в рамките на седем календарни дни от получаването му, като 

посочи намерението си да: (а) да осигури IEE за публични разходи; или 

(б) да подаде жалба по надлежния процес, за да поиска изслушване, за 

да покаже, че оценката на Вашето дете е подходяща. 

2. Ако Вашият училищен район поиска изслушване и окончателното 

решение е, че оценката на Вашето дете от училищния район е 

подходяща, Вие все още имате право на IEE, но не за публична сметка. 
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3. Ако поискате IEE на Вашето дете, училищният район може да Ви попита 

защо възразявате срещу оценката на детето Ви, получена от Вашия 

училищен район. Въпреки това, Вашият училищен район може да не 

изисква обяснение и не може неоснователно да забавя предоставянето 

на IEE на Вашето дете за публични разходи или подаването на жалба по 

надлежния процес, за да поиска изслушване по надлежния процес, за да 

защити оценката на Вашето дете от училищния район. 

4. Ако полученото от Вас IEE не отговаря на критериите на училищния 

район, училищният район може да подаде жалба за спазване на 

надлежния процес. Ако окончателното решение на изслушването е, че 

оценката не отговаря на критериите на училищния район, може да бъде 

отказано публично възстановяване на разходите за Вашето IEE. 

Имате право само на едно IEE на Вашето дете за сметка на щата всеки път, 

когато Вашият училищен район провежда оценка на детето Ви, с която не сте 

съгласни. 

Оценки, инициирани от родители 

Ако получите IEE на Вашето дете за публични разходи или споделите с 

училищния район оценка на Вашето дете, която сте получили за частни 

разходи:  

1. Вашият училищен район трябва да вземе предвид резултатите от 

оценката на Вашето дете, ако то отговаря на критериите на училищния 

район за IEE, при всяко решение, взето по отношение на предоставянето 

на FAPE на Вашето дете; и 

2. Вие или Вашият училищен район можете да представите оценката като 

доказателство на изслушване по надлежния процес относно Вашето дете. 

Искания за оценки от административен съдия 

Ако административен съдия (ALJ) поиска IEE на Вашето дете като част от 

изслушване по надлежния процес, разходите за оценката трябва да бъдат 

поети от държавата. 

Критерии на училищния район  

Ако IEE е за публични разходи, критериите, по които се получава оценката, 

включително мястото на оценяването и квалификацията на изпитващия, трябва 

да бъдат същите като критериите, които училищният район използва, когато 

инициира оценка (доколкото тези критерии са съвместими с Вашето право на 

IEE). 

С изключение на описаните по-горе критерии, училищният район не може да 

налага условия или срокове, свързани с получаването на IEE за публични 

разходи. 
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Поверителност на информацията 

Дефиниции 

34 CFR §300.611 

Както е използвано под заглавието, Поверителност на информацията: 

• Унищожаване означава физическо унищожаване или премахване на 

лични идентификатори от информацията, така че тя да не може повече 

да бъде свързана с конкретно лице. 

• Образователни записи означава вида записи, обхванати от 

определението за „образователни записи“ в 34 CFR Част 99 (наредбите за 

прилагане на Закона за образователните права и поверителността на 

семейството от 1974 г., 20 USC 1232g (FERPA)). FERPA определя 

„образователните записи“ като записи, които са пряко свързани с даден 

ученик и се поддържат от образователна агенция или от страна, 

действаща от името на агенцията. 

• Участваща агенция означава всеки училищен район, агенция или 

институция, която събира, поддържа или използва лична информация 

или от която е получена информация, съгласно Част Б от IDEA. 

Лична идентифицираща информация 

34 CFR §300.32 

Лично идентифицираща означава информация, която съдържа: 

a. Името на Вашето дете, Вашето име като родител или името на друг 

член на семейството; 

b. Адресът на Вашето дете; 

c. Личен идентификатор, като например социалноосигурителен номер 

или студентски номер на Вашето дете; или 

d. Списък с лични характеристики или друга информация, която би 

позволила да се идентифицира детето Ви с разумна сигурност. 

Известие до родителите 

34 CFR §300.612 

Дирекция по образованието на Мичиган (MDE) трябва да уведоми родителите, 

че MDE има процедури и политики, които са адекватни за пълното им 

информиране относно поверителността на личната информация, включително:  

1. Описание на степента, в която известието е дадено на родните езици на 

различните групи от населението в щата; 

2. Описание на децата, за които се съхранява лична информация, видовете 

търсена информация, методите, които щата възнамерява да използва за 
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събиране на информацията (включително източниците, от които се 

събира информацията), и начините, по които ще се използва 

информацията; 

3. Обобщение на политиките и процедурите, които участващите агенции 

трябва да спазват по отношение на съхранението, разкриването на трети 

страни, запазването и унищожаването на лична информация; и 

4. Описание на всички права на родителите и децата по отношение на тази 

информация, включително правата съгласно FERPA и разпоредбите за 

прилагането му в 34 CFR част 99.  

Преди всяка голяма дейност по идентификация, локализиране или оценка 

(известна също като „намиране на дете“ (child find)), съобщението трябва да 

бъде публикувано или обявено във вестници или други медии, или и двете, с 

тираж, достатъчен за уведомяване на родителите в целия щат за дейността по 

локализиране, идентифициране и оценка на деца, нуждаещи се от специално 

образование и свързани с него услуги. 

Права за достъп 

34 CFR §300.613 

Участващата агенция трябва да Ви позволи да проверявате и преглеждате 

всички образователни записи, свързани с Вашето дете, които се събират, 

поддържат или използват от участващата агенция съгласно Част Б от IDEA. 

Участващата агенция е длъжна да изпълни вашето искане за проверка и 

преглед на всички образователни документи на Вашето дете без ненужно 

забавяне и преди всяка среща относно индивидуална образователна програма 

(IEP) или всяко безпристрастно изслушване по надлежния процес (включително 

среща за разрешаване на спора или изслушване относно дисциплинарни 

мерки) и в никакъв случай не по-късно от 45 календарни дни след като сте 

направили искане. 

Вашето право да проверявате и преглеждате образователните си документи 

включва: 

1. Вашето право на отговор от участващата агенция на Вашите разумни 

искания за обяснения и тълкувания на записите; 

2. Вашето право да поискате от участващата агенция да Ви предостави 

копия от документите, ако не можете ефективно да ги проверите и 

прегледате, освен ако не получите тези копия; и 

3. Вашето право да помолите Вашия представител да провери и прегледа 

записите. 

Участващата агенция може да предположи, че имате правомощия да 

проверявате и преглеждате записи, свързани с Вашето дете, освен ако не 
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бъдете уведомени, че нямате правомощия съгласно приложимото щатско 

законодателство, уреждащо въпроси като настойничество или раздяла и 

развод. 

Запис на достъп 

34 CFR §300.614 

Всяка участваща агенция трябва да води регистър на страните, получили 

достъп до образователни записи, събрани, поддържани или използвани 

съгласно Част Б от IDEA (с изключение на достъпа от родители и упълномощени 

служители на участващата агенция), включително името на страната, датата на 

предоставяне на достъпа и целта, за която страната е упълномощена да 

използва записите. 

Записи за повече от едно дете 

34 CFR §300.615 

Ако даден образователен документ съдържа информация за повече от едно 

дете, родителите на тези деца имат право да проверяват и преглеждат само 

информацията, отнасяща се до тяхното дете, или да бъдат информирани за 

тази конкретна информация. 

Списък с видове и местоположения на информация 

34 CFR §300.616 

При поискване, всяка участваща агенция е длъжна да Ви предостави списък с 

видовете и местоположенията на образователните записи, събирани, 

поддържани или използвани от агенцията. 

Такси 

34 CFR §300.617 

Всяка участваща агенция може да начисли такса за копия на документи, които 

са направени за Вас съгласно Част Б от IDEA, ако таксата не Ви пречи 

ефективно да упражните правото си да проверите и прегледате тези документи. 

Участваща агенция не може да начислява такса за търсене или извличане на 

информация съгласно Част Б от IDEA. 

Промяна на записи по искане на родител 

34 CFR §300.618 

Ако смятате, че информацията в образователните записи относно вашето дете, 

събрана, поддържана или използвана съгласно Част Б от IDEA, е неточна, 

подвеждаща или нарушава поверителността или други права на Вашето дете, 
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можете да поискате от участващата агенция, която поддържа информацията, да 

я промени. 

Участващата агенция трябва да реши дали да промени информацията в 

съответствие с Вашето искане в рамките на разумен срок от получаването му. 

Ако участващата агенция откаже да промени информацията в съответствие с 

Вашето искане, тя е длъжна да ви информира за отказа и да Ви посъветва за 

правото на изслушване, както е описано в раздела „Възможност за 

изслушване“.  

Възможност за изслушване 

34 CFR §300.619 

Участващата агенция е длъжна, при поискване, да Ви предостави възможност 

за изслушване, за да оспорите информация в образователните документи 

относно Вашето дете, за да се увери, че тя не е неточна, подвеждаща или по 

друг начин нарушава неприкосновеността на личния живот или други права на 

Вашето дете. 

Процедури за изслушване 

34 CFR §300.621 

Изслушване за оспорване на информация в образователните документи трябва 

да се проведе съгласно процедурите за такива изслушвания съгласно FERPA. 

Резултат от изслушването  

34 CFR §300.620 

Ако в резултат на изслушването участващата агенция реши, че информацията е 

неточна, подвеждаща или по друг начин нарушава неприкосновеността на 

личния живот или други права на детето, тя е длъжна да промени 

информацията съответно и да Ви информира писмено. 

Ако в резултат на изслушването участващата агенция реши, че информацията 

не е неточна, подвеждаща или по друг начин не нарушава неприкосновеността 

на личния живот или други права на Вашето дете, тя е длъжна да Ви 

информира за правото Ви да включите в документите, които поддържа за 

Вашето дете, изявление, в което коментирате информацията или посочвате 

причини, поради които не сте съгласни с решението на участващата агенция. 

Такова обяснение, поставено в досието на Вашето дете, трябва: 

1. Да се съхранява от участващата агенция като част от досието на Вашето 

дете, докато досието или оспорваната част се съхранява от участващата 

агенция; и 
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2. Ако участващата агенция разкрие досиетата на Вашето дете или 

оспорената част на която и да е страна, обяснението също трябва да 

бъде разкрито на тази страна. 

Съгласие за разкриване на лична информация 

34 CFR §300.622 

Освен ако разкриването на лична информация, съдържаща се в образователни 

документи (без родителско съгласие), не е разрешено съгласно FERPA, Вашето 

съгласие трябва да бъде получено, преди лична информация да бъде разкрита 

на страни, различни от длъжностни лица на участващите агенции. Освен при 

посочените по-долу обстоятелства, не се изисква вашето съгласие, преди лична 

информация да бъде предоставена на длъжностни лица от участващите агенции 

с цел изпълнение на изискване на Част Б от IDEA. 

Вашето съгласие или съгласието на отговарящо на условията дете, което е 

навършило пълнолетие съгласно щатското законодателство, трябва да бъде 

получено, преди личната информация да бъде предоставена на длъжностни 

лица на участващи агенции, предоставящи или плащащи за преходни услуги. 

Ако детето Ви е в или ще учи в частно училище, което не се намира в същия 

училищен район, в който живеете Вие, Вашето съгласие трябва да бъде 

получено, преди каквато и да е лична информация за Вашето дете да бъде 

разкрита между длъжностни лица в училищния район, където се намира 

частното училище, и длъжностни лица в училищния район, където живеете Вие. 

Гаранции 

34 CFR §300.623 

Всяка участваща агенция е длъжна да защитава поверителността на личната 

информация на етапите на събиране, съхранение, разкриване и унищожаване. 

По едно длъжностно лице от всяка участваща агенция трябва да поеме 

отговорност за осигуряване на поверителността на всяка лична информация. 

Всички лица, които събират или използват лична информация, трябва да 

преминат обучение или инструктаж относно политиките и процедурите на 

Мичиган относно поверителността съгласно Част Б от IDEA и FERPA. 

Всяка участваща агенция трябва да поддържа за публичен преглед актуален 

списък с имената и длъжностите на служителите в агенцията, които могат да 

имат достъп до лична информация. 
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Унищожаване на информация 

34 CFR §300.624 

Вашият училищен район е длъжен да Ви информира, когато личната 

информация, събрана, поддържана или използвана съгласно Част Б от IDEA, 

вече не е необходима за предоставяне на образователни услуги на Вашето 

дете. 

Информацията трябва да бъде унищожена по Ваше искане. Въпреки това, 

постоянен запис на името, адреса и телефонния номер на Вашето дете, 

неговите оценки, посещаемост, посетени часове, завършен клас и завършена 

година може да се поддържа без ограничение във времето. 

Права на учениците 

34 CFR §300.625 

Съгласно разпоредбите на FERPA, правата на родителите относно 

образователните документи се прехвърлят на ученика на 18-годишна възраст. 

Правата на родителите съгласно Част Б от IDEA относно образователните 

документи също се прехвърлят на ученика на 18-годишна възраст. Въпреки 

това, участващата агенция трябва да предостави всяко уведомление, изисквано 

съгласно Част Б от IDEA, както на ученика, така и на родителите. 

Медиация 

Медиация  

34 CFR §300.506 

Общи 

MDE е установил процедури, които осигуряват достъп до медиация, за да 

позволи на вас и училищния район да разрешавате разногласия, свързани с 

въпроси по Част Б или Част В (Part C) от IDEA, включително въпроси, 

възникнали преди подаване на щатска жалба или жалба по надлежния процес. 

Следователно, медиацията е налична за разрешаване на спорове по Част Б или 

Част В от IDEA, независимо дали сте подали жалба за надлежно производство, 

за да поискате изслушване по надлежния процес, както е описано в заглавието 

Подаване на жалба за надлежно производство. 

Изисквания 

Процедурите гарантират, че процесът на медиация е: 

1. Доброволен от Ваша страна и от страна на училищния район; 



Дирекция по образованието на Мичиган, Служба за специално образование  Страница 25 

2. Не се използва за отказ или забавяне на правото Ви на изслушване по 

надлежния процес или за отказ на други права, които имате съгласно 

Част Б или Част В от IDEA; и 

3. Провежда се от квалифициран и безпристрастен медиатор, обучен в 

ефективни техники на медиация. 

Училищният район може да разработи процедури, които предлагат на 

родителите и училищата, които изберат да не използват процеса на медиация, 

възможност да се срещнат, в удобно за тях време и място, с незаинтересована 

страна, която: 

1. Е сключила договор с подходящ орган за алтернативно разрешаване на 

спорове или с център за обучение и информация за родители или с 

общностен ресурсен център за родители в щата; и 

2. Ви е обяснил ползите и би Ви насърчил използването на процеса на 

медиация. 

MDE трябва да поддържа списък с хора, които са квалифицирани медиатори и 

познават законите и разпоредбите, свързани с предоставянето на специално 

образование и свързаните с него услуги. MDE трябва да избира медиатори на 

случаен, ротационен или друг безпристрастен принцип. 

Щатът е отговорен за разходите по процеса на медиация, включително 

разходите за срещите. Тези услуги се предоставят от Special Education Mediation 

Services (http://MiKids1st.org). 

Всяка среща в процеса на медиация трябва да бъде насрочена своевременно и 

да се проведе на място, удобно за Вас и училищния район. 

Ако Вие и училищният район разрешите спор чрез процеса на медиация, двете 

страни трябва да сключат правно обвързващо споразумение, което определя 

решението и което: 

1. Заявява, че всички дискусии, проведени по време на процеса на 

медиация, ще останат поверителни и не могат да бъдат използвани като 

доказателство в последващи изслушвания по надлежния процес или 

гражданско производство; и 

2. Подписва се както от Вас, така и от представител на училищния район, 

който има правомощията да обвързва училищния район. 

Писмено, подписано споразумение за медиация е изпълнимо във всеки 

компетентен щатски съд (съд, който има правомощията съгласно щатското 

законодателство да разглежда този вид дела) или в окръжен съд на 

Съединените щати. 

https://www.mikids1st.org/
https://www.mikids1st.org/
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Дискусиите, проведени по време на процеса на медиация, трябва да бъдат 

поверителни. Те не могат да бъдат използвани като доказателство в бъдещи 

изслушвания по надлежния процес или граждански производства, на който и да 

е федерален съд или щатски съд на щат, получаващ помощ по Част Б или Част 

В от IDEA. 

Безпристрастност на медиатора 

Медиаторът: 

1. Не може да е служител на MDE или училищния район, който участва в 

образованието или грижите за Вашето дете; и 

2. Не трябва да има личен или професионален интерес, който е в конфликт 

с обективността на медиатора. 

Лице, което иначе отговаря на условията за медиатор, не е служител на 

училищен район или щатска агенция единствено защото е платено от агенцията 

или училищния район да служи като медиатор. 
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Процедури за подаване на жалби от щата 

Разлика между жалба за надлежно изслушване и процедури за 

жалби към щата  

Разпоредбите за Част Б от IDEA определят отделни процедури за жалби до 

щата и за жалби и изслушвания по надлежния ред. Както е обяснено по-долу, 

всяко лице или организация може да подаде жалба до щата, в която твърди 

нарушение на изискване на Част Б или Част В от училищен район, MDE или 

друга публична агенция. Само Вие или училищен район можете да подадете 

жалба за спазване на надлежния процес по всеки въпрос, свързан с 

предложение или отказ за започване или промяна на идентифицирането, 

оценката или мястото на обучение на дете с увреждане, или предоставянето на 

FAPE (Фастифицирано публично достъпно образователно разрешение) на 

детето. Въпреки че служителите на MDE обикновено трябва да разрешат жалба 

на щата в рамките на 60 календарни дни, освен ако срокът не е надлежно 

удължен, административният съдия (ALJ) трябва да разгледа жалба по 

надлежния процес (ако не е разрешена чрез среща за разрешаване или чрез 

медиация) и да издаде писмено решение в рамките на 45 календарни дни след 

края на периода за разрешаване, както е описано в този документ под 

заглавието Процес на разрешаване, освен ако съдията по административен 

ред не разреши конкретно удължаване на срока по Ваше искане или по искане 

на училищния район. Процедурите за жалби, разрешаване и изслушвания по 

жалби от щата и по надлежния процес са описани по-подробно по-долу. 

Приемане на процедури за подаване на жалби към щата 

34 CFR §300.151 

Общи 

MDE трябва да има писмени процедури (вижте Административни правила за 

специално образование, Правило 340.1701a, 340.1851-1853) за: 

1. Разрешаване на всяка жалба към щата, включително жалба, подадена от 

организация или лице от друг щат; 

2. Подаването на жалба. 

3. Широко разпространение на процедурите за подаване на жалби към щата 

сред родители и други заинтересовани лица, включително центрове за 

обучение и информация на родители, агенции за защита и 

застъпничество, центрове за самостоятелно живеене и други подходящи 

организации. 

Средства за защита при отказ на подходящи услуги 

При разрешаване на жалба към щата, в която MDE е установила 

непредоставяне на подходящи услуги, MDE трябва да разгледа: 
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1. Непредоставянето на подходящи услуги, включително коригиращи 

действия, подходящи за задоволяване на нуждите на детето; и  

2. Подходящо бъдещо предоставяне на услуги за всички деца с увреждания. 

Минимални процедури за жалби от щата 

34 CFR §300.152 

Срок; минимални процедури 

MDE, чрез Службата за специално образование (OSE), ще включи в своите 

процедури за подаване на жалби в щата срок от 60 календарни дни след 

подаване на жалба до:  

1. Да извърши независимо разследване на място, ако MDE прецени, че е 

необходимо разследване; 

2. Дайте възможност на жалбоподателя да представи допълнителна 

информация, устно или писмено, относно твърденията в жалбата; 

3. Предоставете на училищния район или друга публична агенция 

възможност да отговори на жалбата, включително най-малко: (а) по 

избор на агенцията, предложение за разрешаване на жалбата; и (б) 

възможност родителят, подал жалба, и агенцията да се споразумеят 

доброволно да участват в медиация; 

4. Прегледайте цялата съответна информация и вземете независимо 

решение дали училищният район или друга публична агенция нарушава 

изискване на Част Б от IDEA; и 

5. Издаване на писмено решение на жалбоподателя, което разглежда всяко 

твърдение в жалбата и съдържа: (а) фактически констатации и 

заключения; и (б) причините за окончателното решение на MDE. 

Удължаване на срока; окончателно решение; изпълнение  

Процедурите на MDE, описани по-горе, също трябва: 

1. Разрешете удължаване на срока от 60 календарни дни само ако: (а) 

съществуват изключителни обстоятелства по отношение на конкретна 

жалба до щата; или (б) родителят и училищният район или друга 

участваща публична агенция доброволно се споразумеят да удължат 

времето за разрешаване на въпроса чрез медиация. 

2. Включете процедури за ефективно прилагане на окончателното решение 

на MDE, ако е необходимо, включително: (а) дейности по техническа 

помощ; (б) преговори; и (в) коригиращи действия за постигане на 

съответствие. 

Щатски жалби и изслушвания по надлежния процес  

Ако бъде получена писмена жалба към щата, която е предмет и на изслушване 

по надлежния процес, както е описано по-долу под заглавието Подаване на 
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жалба по надлежния процес, или щатската жалба съдържа множество 

въпроси, един или повече от които са част от такова изслушване, щатът трябва 

да отхвърли щатската жалба или която и да е част от щатската жалба, която се 

разглежда в изслушването по надлежния процес, докато изслушването не 

приключи. Всеки въпрос в жалбата до щата, който не е част от изслушването 

по надлежния процес, трябва да бъде решен, като се използва срокът и 

процедурите, описани по-горе. 

Ако въпрос, повдигнат в жалба до щата, е бил решен преди това в изслушване 

по надлежния процес, включващо същите страни (Вие и училищния район), 

тогава решението от изслушването по надлежния процес е обвързващо по този 

въпрос и MDE трябва да информира жалбоподателя, че решението е 

обвързващо. 

Жалба, в която се твърди, че училищен район или друга публична агенция не е 

изпълнила решение за изслушване по надлежния процес, трябва да бъде 

разрешена от MDE. 

Подаване на жалба до щата (щатска жалба) 

34 CFR §300.153 

Организация или физическо лице може да подаде подписана писмена жалба до 

щата съгласно описаните по-горе процедури. 

Щатската жалба трябва да включва:  

1. Изявление, че училищен район или друга публична агенция е нарушила: 

a. Всяка текуща разпоредба на административните правила за 

специално образование; 

b. 1976 PA 451, MCL 380.1 и сл., що се отнася до програми и услуги за 

специално образование; 

c. Законът за образованието на лицата с увреждания от 2004 г., 20 

U.S.C., глава 33, §1400 и сл., и наредбите за прилагане на закона, 34 

C.F.R. част 300 и 34 C.F.R. част 303; Фактите, на които се основава 

твърдението;  

d. План за междинен училищен район; 

e. Доклад на екипа по индивидуализирана образователна програма, 

решение на службата по изслушванията или съдебно решение 

относно програми или услуги за специално образование; или 

f. Щатско заявление за федерални средства по IDEA. 

2. Подписът и информацията за контакт на жалбоподателя; и 

3. Ако се твърди за нарушения, отнасящи се до конкретно дете: 

a. Име на детето и адрес на местоживеене на детето; 

b. Името на училището, което детето посещава; 
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c. В случай на бездомно дете или младеж, налична информация за 

контакт с детето и името на училището, което детето посещава; 

d. Описание на естеството на проблема на детето, включително 

факти, свързани с проблема; и 

e. Предложено решение на проблема, доколкото е известно и 

достъпно на страната, подаваща жалбата, към момента на 

подаване на жалбата. 

Жалбата трябва да твърди нарушение, което е извършено не повече от една 

година преди датата на получаване на жалбата от MDE или ISD. 

Страната, подаваща жалбата до щата, трябва да изпрати копие от жалбата до 

училищния район или друга публична агенция, обслужваща детето, 

едновременно с подаването на жалбата до OSE. 

MDE е разработил примерен формуляр, който да помогне при подаване на 

жалба до щата. Примерният формуляр е достъпен на уебсайта на OSE 

(www.michigan.gov/specialeducation). Не е задължително да използвате 

примерния формуляр. Жалбата обаче трябва да съдържа необходимата 

информация за подаване на щатска жалба (вижте 1-4 по-горе).  

http://michigan.gov/specialeducation
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Процедури за подаване на жалби по надлежния процес 

Подаване на жалба за надлежно производство  

34 CFR §300.507 

Общи 

Вие или училищният район можете да подадете жалба за надлежно 

производство по всеки въпрос, свързан с предложение или отказ за започване 

или промяна на идентификацията, оценката или мястото на обучение на 

Вашето дете, или предоставянето на FAPE на Вашето дете.  

Жалбата за надлежно производство трябва да твърди нарушение, което е 

станало не повече от две години преди Вие или училищният район да сте 

узнали или е трябвало да узнаете за предполагаемото действие, което е в 

основата на жалбата за надлежно производство. 

Горният срок не се отнася за Вас, ако не сте могли да подадете жалба по 

надлежния процес в рамките на определения срок, защото:  

1. Училищният район е представил невярно твърдение, че е разрешил 

проблемите, посочени в жалбата; или 

2. Училищният район е отказал да Ви предостави информация, която е бил 

длъжен да Ви предостави съгласно Част Б или Част В от IDEA.  

Информация за родители 

Училищният район е длъжен да Ви информира за безплатни или евтини правни 

и други съответни услуги, предлагани в района, ако поискате информацията 

или ако Вие или училищният район подадете жалба за спазване на надлежния 

процес. 

Жалба за надлежно производство  

34 CFR §300.508 

Общи 

За да поискате изслушване, Вие или училищният район (или Вашият адвокат, 

или адвокатът на училищния район) трябва да подадете жалба за спазване на 

надлежния процес до MDE и да предоставите копие на другата страна. Жалбата 

трябва да съдържа цялото съдържание, изброено по-долу, и трябва да се пази 

в поверителност.  

Съдържание на жалбата 

Жалбата за надлежно производство трябва да включва: 

1. Името на детето; 
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2. Адресът на местоживеене на детето; 

3. Името на училището на детето; 

4. Ако детето е бездомно дете или младеж, информацията за контакт с 

детето и името на училището на детето; 

5. Описание на естеството на проблема на детето, свързан с предложеното 

или отказаното действие, включително факти, свързани с проблема; и 

6. Предложено решение на проблема, доколкото е известно и достъпно за 

Вас или училищния район към момента. 

Необходимо е уведомление преди изслушване по жалба за надлежно 

производство 

Вие или училищният район може да нямате изслушване по надлежния процес, 

докато Вие или училищният район (или Вашият адвокат, или адвокатът на 

училищния район) не подадете надлежно жалба по надлежния процес, която 

включва информацията, посочена по-горе. Жалба за надлежно производство е 

правилно подадена, когато е получена от MDE и другата страна.  

Достатъчност на жалбата 

За да бъде разгледана жалба по надлежния процес, тя трябва да се счита за 

достатъчна. Жалбата за надлежния процес ще се счита за достатъчна 

(отговаряща на горепосочените изисквания за съдържание), освен ако 

страната, получаваща жалбата за надлежния процес (Вие или училищният 

район), не уведоми писмено административния съдия и другата страна в 

рамките на 15 календарни дни от получаване на жалбата, че получаващата 

страна смята, че жалбата за надлежния процес не отговаря на горепосочените 

изисквания. 

В рамките на пет календарни дни от получаване на уведомлението, ако 

получателят (Вие или училищният район) счете жалбата за недостатъчна, 

административният съдия трябва да реши дали жалбата за надлежния процес 

отговаря на изброените по-горе изисквания и да уведоми Вас и училищния 

район писмено незабавно.  

Изменение на жалбата 

Вие или училищният район можете да правите промени в жалбата само ако:  

1. Другата страна одобрява промените писмено и ѝ се дава възможност да 

разреши жалбата по надлежния процес чрез среща за разрешаване на 

спора, описана по-долу; или 

2. ALJ дава разрешение за промените не по-късно от пет дни преди 

началото на изслушването по надлежния процес.  

Ако жалбоподателят (Вие или училищният район) направи промени в жалбата 

по надлежния процес, сроковете за срещата за разрешаване (в рамките на 15 
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календарни дни от получаване на жалбата) и срокът за разрешаване (в 

рамките на 30 календарни дни от получаване на жалбата) започват да текат 

отново от датата на подаване на изменената жалба. 

Отговор на училищния район на жалба за справедлив процес 

Ако училищният район не Ви е изпратил предварително писмено уведомление, 

както е описано в заглавието Предварително писмено уведомление, 

относно предмета на Вашата жалба относно надлежния процес, училищният 

район трябва, в рамките на 10 календарни дни от получаването на жалбата 

относно надлежния процес, да Ви изпрати отговор, който включва: 

1. Обяснение защо училищният район е предложил или отказал да 

предприеме действията, посочени в жалбата за надлежно производство; 

2. Описание на други варианти, които екипът по IEP на Вашето дете е 

разгледал, и причините, поради които тези варианти са били отхвърлени; 

3. Описание на всяка процедура за оценяване, оценка, запис или доклад, 

използвани от училищния район като основа за предложеното или 

отказано действие; и 

4. Описание на другите фактори, които са от значение за предложеното или 

отхвърленото действие на училищния район. 

Предоставянето на информацията в точки 1-4 по-горе не пречи на училищния 

район да твърди, че Вашата жалба по надлежния процес е била недостатъчна. 

Отговор на другата страна на жалба по надлежния процес 

С изключение на посоченото в подзаглавието непосредствено по-горе, Отговор 

на училищния район на жалба за надлежно производство, страната, 

получаваща жалба за надлежно производство, трябва в рамките на 10 

календарни дни от получаването на жалбата да изпрати на другата страна 

отговор, който конкретно разглежда въпросите в жалбата. 

Примерни формуляри  

34 CFR §300.509 

MDE е разработил примерен формуляр, който да Ви помогне да подадете жалба 

по надлежния процес. Не е необходимо да използвате образеца на формуляра 

MDE. Жалбата за надлежно производство обаче трябва да съдържа 

необходимата информация за подаване на жалба за надлежно производство. 

Примерният формуляр е достъпен на уебсайта на OSE 

(www.michigan.gov/specialeducation).  

(Забележка: Използването на примерния формуляр не гарантира, че 

административен съдия (ALJ) ще сметне жалбата за основателна, ако другата 

страна възрази срещу основателността на жалбата.) 

http://michigan.gov/specialeducation
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Мястото на обучение на детето, докато жалбата и изслушването 

по надлежния процес е висящо  

34 CFR §300.518 

С изключение на предвиденото по-долу под заглавието Процедури при 

дисциплиниране на деца с увреждания, след като жалба по надлежния 

процес бъде подадена до MDE и получена от другата страна, детето Ви трябва 

да остане в текущото си място на обучение по време на процеса на 

разрешаване на спора и докато чака решението на всяко безпристрастно 

изслушване по надлежния процес или съдебно производство, освен ако Вие и 

щатът или училищният район не се споразумеете за друго.  

Ако жалбата по надлежния процес включва заявление за първоначално 

приемане в обществено училище, Вашето дете, с Ваше съгласие, трябва да 

бъде поставено в редовната програма на общественото училище до 

приключване на всички такива производства. 

Ако жалбата по надлежния процес включва заявление за първоначални услуги 

по Част Б от IDEA за дете, което преминава от обслужване по Част В от IDEA 

към Част Б от IDEA и което вече не отговаря на условията за услуги по Част В, 

тъй като детето е навършило три години, училищният район не е длъжен да 

предоставя услугите по Част В, които детето е получавало. Ако детето бъде 

счетено за отговарящо на условията съгласно Част Б от IDEA и Вие дадете 

съгласието си детето да получи специално образование и свързани с него 

услуги за първи път, тогава, в очакване на резултата от производството, 

училищният район трябва да предостави тези специално образование и 

свързани с него услуги, които не са предмет на спор (тези, за които Вие и 

училищният район сте се споразумели). 

Процес на разрешаване 

34 CFR §300.510 

Среща за разрешаване на спорове 

Училищният район трябва да свика среща за разрешаване на спора с Вас и 

съответния член или членове на екипа по IEP, които имат конкретни познания 

за фактите, посочени във Вашата жалба по надлежния процес. Срещата за 

разрешаване на спора трябва да бъде свикана в рамките на 15 календарни дни 

след подаване на жалбата по надлежния процес до MDE и получаването ѝ от 

училищния район. Изслушването по надлежния процес не може да започне, 

докато не се проведе заседанието за разрешаване на спора. Срещата:  

1. Трябва да включва представител на училищния район, който има 

правомощия за вземане на решения от името на училищния район; и 
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2. Не може да включва адвокат на училищния район, освен ако не сте 

придружени от адвокат.  

Вие и училищният район определяте съответните членове на екипа по IEP, 

които да присъстват на срещата. 

Целта на срещата е да обсъдите жалбата си относно надлежния процес и 

фактите, които формират основата на жалбата, така че училищният район да 

има възможност да разреши спора. 

Срещата за разрешаване на спорове не е необходима, ако:  

1. Вие и училищният район се съгласявате писмено да се откажете от 

срещата; или 

2. Вие и училищният район се съгласявате да използвате процеса на 

медиация, както е описано в заглавието Медиация. 

Период на разрешаване 

Ако училищният район не е разрешил жалбата по надлежния процес по 

удовлетворителен за Вас начин в рамките на 30 календарни дни от 

получаването ѝ (по време на периода за разрешаване), може да се проведе 

изслушване по надлежния процес. 

45-дневният срок за издаване на окончателно решение започва да тече след 

изтичане на 30-дневния срок за разрешаване, с някои изключения за 

корекции, направени в 30-дневния срок за разрешаване, както е описано по-

долу.  

Освен в случаите, когато Вие и училищният район сте се споразумели да се 

откажете от процеса на разрешаване или да използвате медиация, Вашето 

неучастие в срещата за разрешаване ще забави сроковете за процеса на 

разрешаване и изслушването по надлежния процес, докато не участвате в 

среща. 

Ако след полагане на разумни усилия и документиране на тези усилия, 

училищният район не е в състояние да осигури Вашето участие в срещата за 

разрешаване на спора, училищният район може, в края на 30-дневния период 

за разрешаване на спора, да поиска от ALJ да отхвърли Вашата жалба по 

надлежния процес. Документирането на подобни усилия трябва да включва 

запис на опитите на училищния район да уреди взаимно договорено време и 

място, като например: 

1. Подробни записи на осъществените или опитаните телефонни разговори 

и резултатите от тези разговори; 

2. Копия от изпратената ви кореспонденция и всички получени отговори; и 
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3. Подробни записи за посещенията, направени във Вашия дом или работно 

място, и резултатите от тези посещения. 

Ако училищният район не проведе среща за разрешаване на спора в рамките 

на 15 календарни дни от получаване на известие за Вашата жалба по 

надлежния процес или не участва в срещата за разрешаване на спора, можете 

да поискате от административен съдия да разпореди да започне да тече 45-

дневният срок за изслушване по надлежния процес. 

Корекции на 30-дневния период за разрешаване на проблеми 

Ако Вие и училищният район се споразумеете писмено да се откажете от 

срещата за разрешаване на спора, 45-дневният срок за изслушването по 

надлежния процес започва да тече на следващия ден. 

След началото на медиацията или срещата за разрешаване на спора и преди 

края на 30-дневния период за разрешаване на спора, ако Вие и училищният 

район се споразумеете писмено, че не е възможно постигане на споразумение, 

45-дневният срок за изслушването по надлежния процес започва да тече на 

следващия ден.  

Ако Вие и училищният район се съгласите да използвате процеса на медиация, 

в края на 30-дневния период за разрешаване на спора, двете страни могат да 

се споразумеят писмено да продължат медиацията, докато не се постигне 

споразумение. Ако обаче Вие или училищният район по-късно се оттеглите от 

процеса на медиация, 45-дневният срок за изслушването по надлежния процес 

започва да тече на следващия ден. 

Писмено споразумение за уреждане 

Ако на срещата за разрешаване на спора бъде постигнато решение, Вие и 

училищният район трябва да сключите правно обвързващо споразумение, което 

е:  

1. Подписано от Вас и представител на училищния район, който има 

правомощията да обвързва училищния район; и 

2. Изпълнимо във всеки щатски съд с компетентна юрисдикция (щатски съд, 

който има правомощия да разглежда този вид дела) или в окръжен съд 

на Съединените щати. 

Период за преглед на споразумението 

Ако Вие и училищният район сключите споразумение в резултат на среща за 

разрешаване на спора, всяка от страните (Вие или училищният район) може да 

анулира споразумението в рамките на 3 работни дни от момента, в който и Вие, 

и училищният район сте го подписали. 
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Изслушвания по жалби за справедлив процес 

Безпристрастно изслушване по надлежния процес  

34 CFR §300.511 

Общи 

Когато бъде подадена жалба за нарушаване на процедурата, Вие или 

училищният окръг, участващ в спора, трябва да имате възможност за 

безпристрастно изслушване по процедурата, след като следвате процедурите, 

описани в разделите „Жалба за нарушаване на процедурата“ и „Процес на 

разрешаване на жалбата“. 

Безпристрастен съдия по административно право 

Като минимум – ALJ: 

1. Не трябва да е служител на MDE или училищния район, който участва в 

образованието или грижите за детето. Въпреки това, едно лице не е 

служител на агенцията само защото получава заплащане от агенцията, за 

да служи като административен съдия;  

2. Не трябва да има личен или професионален интерес, който е в 

противоречие с обективността на съдията по административен ред по 

време на изслушването; 

3. Трябва да е запознат и да разбира разпоредбите на IDEA, както и 

федералните и щатските разпоредби, отнасящи се до IDEA, както и 

правните тълкувания на IDEA от федералните и щатските съдилища; и 

4. Трябва да притежава знанията и способността да провежда изслушвания, 

както и да взема и пише решения, в съответствие с подходящата, 

стандартна правна практика. 

ALJ са класифицирани щатски служители, които са адвокати и са наети от 

Щатската служба за административни изслушвания и правила (SOAHR). MDE 

(чрез SOAHR) поддържа списък, който включва декларация за квалификациите 

на лицата, които служат като административни съдии (ALJ). 

Предмет на изслушването по надлежния процес 

Страната (Вие или училищният район), която иска изслушване по надлежния 

процес, не може да повдига въпроси по време на изслушването по надлежния 

процес, които не са били разгледани в жалбата по надлежния процес, освен 

ако другата страна не се съгласи. 

Срок за искане на изслушване 

Вие или училищният район трябва да подадете жалба за надлежно 

производство в рамките на две години от датата, на която Вие или училищният 
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район сте узнали или е трябвало да узнае за проблема(ите), разгледани в 

жалбата.  

Изключения от времевата линия 

Горният срок не се отнася за Вас, ако не сте могли да подадете жалба по 

надлежния процес, защото:  

1. Училищният район е представил невярно твърдение, че е разрешил 

проблема или въпроса, който повдигате в жалбата си; или 

2. Училищният район е отказал да Ви предостави информация, която е бил 

длъжен да ви предостави съгласно Част Б или Част В от IDEA.  

Права на изслушване  

34 CFR §300.512 

Общи 

Всяка страна по изслушване по надлежния процес (включително изслушване, 

свързано с дисциплинарни производства) има право: 

1. Да бъде придружаван и консултиран от адвокат и/или лица със 

специални знания или обучение относно проблемите на децата с 

увреждания; 

2. Представяне на доказателства и провеждане на очна ставка, кръстосан 

разпит и задължаване на свидетели да се явят; 

3. Да забрани представянето на каквито и да е доказателства на съдебното 

заседание, които не са били разкрити на тази страна най-малко пет 

работни дни преди заседанието; 

4. Получете писмен или, по Ваш избор, електронен, дума по дума запис на 

изслушването; и 

5. Получете писмени или, по Ваш избор, електронни констатации на факти 

и решения. 

Допълнително разкриване на информация 

Най-малко пет работни дни преди изслушването по надлежния процес, Вие и 

училищният район трябва да си разкриете взаимно всички оценки, извършени 

до тази дата, и препоръките, базирани на тези оценки, които Вие или 

училищният район възнамерявате да използвате на изслушването. 

Административният съдия (ALJ) може да попречи на всяка страна, която не 

спазва това изискване, да представи съответната оценка или препоръка на 

изслушването без съгласието на другата страна. 

Родителски права по време на изслушвания 

Трябва да Ви бъде предоставено правото да:  
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1. Детето Ви да присъства; 

2. Отворено изслушване за обществеността; и 

3. Предоставяне на протокола от изслушването, фактическите констатации 

и решенията безплатно.  

Решения по изслушванията  

34 CFR §300.513 

Решение на съдия по административно право 

Решението на ALJ дали детето Ви е получило FAPE трябва да се основава на 

съществени основания.  

По въпроси, свързани с твърдение за процесуално нарушение, 

административният съдия (ALJ) може да установи, че детето Ви не е получило 

FAPE само ако процедурните несъответствия:  

1. Възпрепятствано е правото на детето Ви на FAPE; 

2. Значително възпрепятствана е възможността Ви да участвате в процеса 

на вземане на решения относно предоставянето на FAPE на Вашето дете; 

или 

3. Причини лишаване от образователна придобивка. 

Клауза за изграждане 

Нито една от описаните по-горе разпоредби не може да се тълкува като пречка 

за ALJ да разпореди на училищен район да спазва изискванията в раздела за 

процедурни гаранции на федералните разпоредби съгласно Част Б от IDEA (34 

CFR §§300.500 до 300.536). 

Отделно искане за изслушване по надлежния процес  

Нищо в раздела за процесуалните гаранции на федералните разпоредби 

съгласно Част Б от IDEA (34 CFR §§300.500 до 300.536) не може да се тълкува 

като пречка за подаване на отделна жалба по надлежния процес по въпрос, 

различен от вече подадена жалба по надлежния процес. 

Констатации и решение за консултативен съвет и широката 

общественост 

След изтриване на всяка лична информация, MDE трябва:  

1. Предостави констатациите и решенията от изслушването по надлежния 

процес на Щатския консултативен комитет за специално образование; и 

2. Направи тези констатации и решения достъпни за обществеността.  
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Обжалвания  

Окончателност на решението; Обжалване; Безпристрастен 

контрол  

34 CFR §300.514 

Окончателност на решението от изслушването  

Решение, взето на изслушване по надлежния процес (включително изслушване, 

свързано с дисциплинарни производства), е окончателно, с изключение на 

случаите, когато всяка страна, участваща в изслушването (Вие или училищният 

район), може да обжалва решението чрез завеждане на граждански иск, както 

е описано по-долу. 

Срокове и удобство на изслушванията  

34 CFR §300.515 

 

MDE трябва да гарантира, че не по-късно от 45 календарни дни след изтичане 

на 30-дневния период за срещи за разрешаване или не по-късно от 45 

календарни дни след изтичане на коригирания период от време, както е 

описано в подзаглавието, Корекции на 30-дневния период за 

разрешаване:  

1. Окончателно решение се взема на изслушването; и 

2. Копие от решението се изпраща по пощата на всяка от страните. 

ALJ може да разреши специфични удължавания на срока след описания по-горе 

период от 45 календарни дни по искане, на която и да е от страните. 

Всяко изслушване трябва да се проведе във време и на място, които са разумно 

удобни за Вас и Вашето дете. 

Граждански искове, включително срокът за подаване на тези 

искове  

34 CFR §300.516 

Общи 

Всяка страна (Вие или училищният район), която не е съгласна с констатациите 

и решението на изслушването по надлежния процес (включително изслушване, 

свързано с дисциплинарни производства), има право да заведе граждански иск 

по отношение на въпроса, който е бил предмет на изслушването по надлежния 

процес. Делото може да бъде заведено в щатски съд с компетентна юрисдикция 
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(щатски съд, който има правомощия да разглежда този вид дела) или в 

окръжен съд на Съединените щати, независимо от размера на спора. 

Ограничение във времето 

Страната (Вие или училищният район), която предявява иск, разполага с 90 

календарни дни от датата на решението на съдия-административния съдия 

(ALJ), за да заведе граждански иск.  

Допълнителни процедури  

При всяко гражданско дело съдът:  

1. Получава протоколите от административните производства; 

2. Изслушва допълнителни доказателства по Ваше искане или по искане на 

училищния район; и 

3. Основава решението си на преобладаването на доказателствата и 

предоставя облекчението, което съдът сметне за подходящо. 

Компетентност на окръжните съдилища 

Окръжните съдилища на Съединените щати имат правомощия да се произнасят 

по дела, заведени по Част Б от IDEA, без оглед на размера на спора.  

Правило за строителство 

Нищо в Част Б от IDEA не ограничава или ограничава правата, процедурите и 

средствата за защита, предвидени в Конституцията на САЩ, Закона за 

американците с увреждания от 1990 г., Дял V от Закона за рехабилитация от 

1973 г. (Раздел 504) или други федерални закони, защитаващи правата на 

децата с увреждания, с изключение на това, че преди завеждане на 

граждански иск по тези закони, с който се търси облекчение, което е достъпно 

и по Част Б от IDEA, описаните по-горе процедури за надлежно производство 

трябва да бъдат изчерпани в същата степен, каквато би била необходима, ако 

страната е завела иска по Част Б от IDEA. Това означава, че може да 

разполагате със средства за защита съгласно други закони, които се 

припокриват с тези, предвидени в IDEA, но като цяло, за да получите 

облекчение съгласно тези други закони, първо трябва да използвате наличните 

административни средства за защита съгласно IDEA (т.е. процедурите за жалба 

по надлежния процес, среща за разрешаване на спора и безпристрастно 

изслушване по надлежния процес), преди да се обърнете директно към съда.  
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Адвокатски хонорари 

34 CFR §300.517 

Общи 

При всяко дело или производство, заведено по Част Б от IDEA, ако спечелите 

делото, съдът, по своя преценка, може да Ви присъди разумни адвокатски 

хонорари като част от разноските. 

При всяко дело или производство, заведено по Част Б от IDEA, съдът, по своя 

преценка, може да присъди разумни адвокатски хонорари като част от 

разноските на щатска образователна агенция или училищен район, които да 

бъдат платени от Вашия адвокат, ако адвокатът: (а) е подал жалба или е завел 

съдебно дело, което съдът счита за несериозно, неразумно или неоснователно; 

или (б) е продължил да води дело, след като делото очевидно е станало 

несериозно, неразумно или неоснователно; или 

При всяко дело или производство, заведено по Част Б от IDEA, съдът, по своя 

преценка, може да присъди разумни адвокатски хонорари като част от 

разноските на щатска образователна агенция или училищен район, които да 

бъдат платени от Вас или Вашия адвокат, ако искането Ви за изслушване по 

надлежния процес или по-късно съдебно дело е било представено с 

неправомерна цел, като например тормоз, причиняване на ненужно забавяне 

или ненужно увеличаване на разходите по делото или производството. 

Присъждане на такси 

Съдът присъжда разумни адвокатски хонорари, както следва: 

1. Таксите трябва да се основават на цените, преобладаващи в общността, в 

която е възникнало делото или изслушването, за вида и качеството на 

предоставяните услуги. При изчисляване на присъдените такси не могат 

да се използват бонуси или множители. 

2. Такси не могат да бъдат присъждани и свързаните с тях разходи не могат 

да бъдат възстановявани при никакви действия или производства по Част 

Б от IDEA за услуги, извършени след писмено предложение за 

споразумение до Вас, ако: 

a. Предложението е направено в срока, предписан от Правило 68 от 

Федералните правила за гражданско производство, или, в случай 

на изслушване по надлежния процес, по всяко време повече от 10 

календарни дни преди началото на производството; 

b. Офертата не е приета в рамките на 10 календарни дни; и 

c. Съдът или административният съдия (ALJ) установи, че полученото 

от Вас облекчение не е по-благоприятно за Вас от предложението 

за споразумение. 
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Въпреки тези ограничения, може да Ви бъдат присъдени адвокатски 

хонорари и свързани с тях разходи, ако спечелите делото и сте били 

основателно оправдани да отхвърлите предложението за споразумение. 

3. Не могат да се присъждат такси във връзка със заседания на екипа по 

IEP, освен ако заседанието се провежда в резултат на административно 

производство или съдебно действие. 

4. Таксите за медиация също е възможно да не бъдат присъдени, както е 

описано в раздела „Медиация“. 

5. Среща за разрешаване на спорове, както е описано под заглавието 

Среща за разрешаване на спорове, не се счита за събрание, свикано 

в резултат на административно изслушване или съдебно действие, и 

също така не се счита за административно изслушване или съдебно 

действие за целите на тези разпоредби за адвокатските хонорари. 

Съдът намалява, по целесъобразност, размера на адвокатските хонорари, 

присъдени съгласно Част Б от IDEA, ако съдът установи, че: 

1. Вие или Вашият адвокат, по време на действието или производството, сте 

забавили неоснователно окончателното разрешаване на спора; 

2. Размерът на адвокатските хонорари, които иначе са разрешени да бъдат 

присъдени, неоснователно надвишава почасовата ставка, преобладаваща 

в общността за подобни услуги от адвокати с разумно сходни умения, 

репутация и опит; 

3. Отделеното време и предоставените правни услуги са били прекомерни, 

предвид естеството на действието или производството; или 

4. Адвокатът, който Ви представлява, не е предоставил на училищния район 

съответната информация в известието за искане за надлежна процедура, 

както е описано под заглавието Жалба за надлежна процедура. 

Съдът обаче не може да намали таксите, ако установи, че щатът или 

училищният район са забавили неоснователно окончателното разрешаване на 

делото или производството или е имало нарушение съгласно разпоредбите за 

процесуални гаранции на Част Б от IDEA. 
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Процедури при дисциплиниране на деца с увреждания 

Правомощия на училищния персонал 

34 CFR §300.530 

Решение за всеки отделен случай 

Училищният персонал може да вземе предвид всички уникални обстоятелства 

за всеки отделен случай, когато определя дали промяната на разположението, 

извършена в съответствие със следните изисквания, свързани с дисциплината, 

е подходяща за дете с увреждане, което нарушава училищния кодекс за 

поведение на учениците. 

Общи 

Доколкото те предприемат такива действия и за деца без увреждания, 

училищният персонал може, за не повече от 10 последователни учебни дни, 

да премести дете с увреждане, което нарушава кодекса за поведение на 

учениците, от настоящото му място в подходяща временна алтернативна 

образователна среда, друга среда или да го отстрани. Училищният персонал 

може също така да наложи допълнителни отстранявания на детето за не повече 

от 10 последователни учебни дни през същата учебна година за отделни 

случаи на неправомерно поведение, стига тези отстранявания да не 

представляват промяна на мястото на обучение (вижте определението 

„Промяна на мястото на обучение поради дисциплинарни 

отстранявания“ по-долу).  

След като дете с увреждане е било отстранено от текущото си място за 

обучаване за общо 10 учебни дни През същата учебна година училищният 

район е длъжен, през всички следващи дни на отстраняване през тази учебна 

година, да предоставя услуги в степента, изисквана по-долу в подзаглавието 

Услуги. 

Допълнителни правомощия 

Ако поведението, което е нарушило ученическия кодекс за поведение, не е 

било проява на увреждането на детето (вижте Определяне на проявата, по-

долу) и дисциплинарната промяна на разположението би надхвърлила 10 

учебни дни подред, училищният персонал може да прилага дисциплинарните 

процедури към това дете с увреждане по същия начин и за същата 

продължителност, както би прилагал към деца без увреждания, с изключение 

на това, че училището трябва да предоставя услуги на това дете, както е 

описано по-долу в Услуги. Екипът по IEP на детето определя временната 

алтернативна образователна среда за такива услуги. 
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Услуги 

Услугите, които трябва да бъдат предоставени на дете с увреждане, което е 

било отстранено от настоящото си място на обучение, могат да бъдат 

предоставени във временна алтернативна образователна среда. 

Училищният район е длъжен да предоставя услуги на дете с увреждане, което е 

било отстранено от текущото си място за обучение само за 10 учебни дни или 

по-малко през тази учебна година, ако предоставя услуги на дете без 

увреждания, което е било отстранено по подобен начин. Мичиган не изисква 

услуги за ученици без увреждания, които са били отстранени по 

дисциплинарни причини. 

Дете с увреждане, което е отстранено от настоящото си място на обучение за 

повече от 10 учебни дни, трябва:  

1. Продължаване на получаването на образователни услуги, за да може 

детето да продължи да участва в общообразователната програма, макар 

и в друга обстановка, и да напредва към постигане на целите, 

определени в IEP на детето; и  

2. Получавайте, когато е уместно, функционална поведенческа оценка 

(FBA) и услуги и модификации на поведенческата интервенция, 

предназначени да се справят с нарушението на поведението, така че то 

да не се повтаря. 

След като дете с увреждане е било отстранено от настоящото си място за 10 

учебни дни през същата учебна година и ако настоящото отстраняване е за 

10 учебни дни подред или по-малко и ако отстраняването не е промяна на 

мястото (вижте определението по-долу), тогава персоналът на училището, след 

консултация с поне един от учителите на детето, определя степента, в която са 

необходими услуги, за да може детето да продължи да участва в общата 

образователна програма, макар и в друга среда, и да напредва към постигането 

на целите, определени в IEP на детето. 

Ако отстраняването е промяна на мястото на обучение (вижте определението 

по-долу), екипът по IEP на детето определя подходящите услуги, които да 

позволят на детето да продължи да участва в общообразователната програма, 

макар и в друга среда, и да напредва към постигане на целите, определени в 

IEP на детето. 

Определяне на проявата 

В рамките на 10 учебни дни за всяко решение за промяна на място за 

обучение на дете с увреждане поради нарушение на кодекс за поведение на 

учениците (с изключение на отстраняване, което е за 10 учебни дни подред 

или по-малко и не е промяна на местоположението), училищният район, 
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родителят и съответните членове на екипа по индивидуална образователна 

програма (IEP) (както са определени от родителя и училищния район) трябва 

да прегледат цялата съответна информация в досието на ученика, включително 

индивидуалната образователна програма (IEP) на детето, всички наблюдения 

на учителя и всяка съответна информация, предоставена от родителите, за да 

определят:  

1. Ако въпросното поведение е причинено от или е имало пряка и 

съществена връзка с увреждането на детето; или 

2. Ако въпросното поведение е пряк резултат от невъзможността на 

училищния район да приложи IEP на детето. 

Ако училищният район, родителят и съответните членове на екипа по IEP на 

детето установят, че някое от тези условия е било изпълнено, поведението 

трябва да се определи като проява на увреждането на детето. 

Ако училищният район, родителят и съответните членове на екипа по IEP на 

детето установят, че въпросното поведение е пряк резултат от невъзможността 

на училищния район да приложи IEP, училищният район трябва да предприеме 

незабавни действия за отстраняване на тези недостатъци. 

Определяне, че поведението е проява на увреждането на детето 

Ако училищният район, родителят и съответните членове на екипа по IEP 

установят, че поведението е проява на увреждането на детето, екипът по IEP 

трябва да: 

1. Проведат FBA , освен ако училищният район не е провел FBA преди 

поведението, довело до промяната на мястото за обучение, и внедрят 

план за поведенческа интервенция (BIP) за детето; или  

2. Ако вече е разработен BIP, да прегледат BIP и да го променят, ако е 

необходимо, за да се справят с поведението.  

С изключение на описаното по-долу в подзаглавието, Специални 

обстоятелства, училищният район трябва да върне детето в мястото за 

обучение, от което е било преместено, освен ако родителят и районът не се 

споразумеят за промяна на мястото на обучение като част от изменението на 

BIP. 

Специални обстоятелства 

Независимо дали поведението е било проява на увреждането на детето, 

училищният персонал може да премести ученика във временна алтернативна 

образователна среда (определена от IEP екипа на детето) за период до 45 

учебни дни, ако детето:  
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1. Носи оръжие в училище или притежава оръжие в училище, в училищните 

помещения или на училищно събитие под юрисдикцията на MDE или 

училищен район;  

2. Съзнателно притежава или употребява незаконни наркотици, или 

продава или предлага продажбата на контролирано вещество, докато е в 

училище, в училищните помещения или на училищно събитие под 

юрисдикцията на MDE или училищен район; или  

3. Е причинил/а сериозна телесна повреда на друго лице, докато е в 

училище, в училищните помещения или на училищно събитие под 

юрисдикцията на MDE или училищен район. 

Дефиниции  

Контролирано вещество означава лекарство или друго вещество, 

идентифицирано в списъци I, II, III, IV или V в раздел 202(c) от Закона за 

контролираните вещества (21 USC 812(c)).  

Нелегален наркотик означава контролирано вещество; но не включва 

контролирано вещество, което е законно притежавано или използвано под 

наблюдението на лицензиран медицински специалист или което е законно 

притежавано или използвано по силата на друго правомощие съгласно този 

закон или съгласно друга разпоредба на федералния закон. 

Тежка телесна повреда има значението, дадено на термина „тежка телесна 

повреда“ съгласно параграф (3) от подраздел (h) на раздел 1365 от дял 18 от 

Кодекса на Съединените щати (title 18, United States Code). (Вижте Приложение 

А.) 

Оръжие има значението, дадено на термина „опасно оръжие“ съгласно 

параграф (2) от първия подраздел (g) на раздел 930 от дял 18 от Кодекса на 

Съединените щати. (Вижте Приложение А.) 

Известие 

В датата, на която вземе решение за отстраняване, представляващо промяна на 

мястото на обучение на детето поради нарушение на кодекс за поведение на 

учениците, училищният район трябва да уведоми родителите за това решение и 

да им предостави известие за процедурни гаранции. 

Промяна на местоработата поради дисциплинарно отстраняване 

34 CFR §300.536 

Преместването на дете с увреждане от настоящото му място на обучение се 

счита за промяна на мястото на обучение, ако: 

1. Отстраняването е за повече от 10 последователни учебни дни; или 
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2. Детето е било подложено на поредица от премествания, които 

представляват модел, защото: 

a. Поредицата от премествания е общо повече от 10 учебни дни в 

рамките на учебната година; 

b. Поведението на детето е съществено подобно на поведението му в 

предишни инциденти, довели до поредицата от отстраняване; и 

c. От допълнителни фактори като продължителността на всяко 

отвеждане, общото време, през което детето е било отвеждано, и 

близостта на преместванията едно до друго. 

Дали даден модел на отстраняване представлява промяна на мястото за 

обучение се определя за всеки случай поотделно от училищния район и, ако 

бъде оспорен, подлежи на преглед чрез надлежна процедура и съдебни 

производства. 

Определяне на средата 

34 CFR § 300.531 

Екипът по IEP трябва да определи временната алтернативна образователна 

среда за премествания, които представляват промяна на мястото за 

обучение и премахване под заглавията Допълнително пълномощие и 

Специални обстоятелства, по-горе. 

Обжалване 

34 CFR § 300.532 

Общи 

Родителят на дете с увреждане може да подаде жалба за надлежно 

производство (вижте по-горе), за да поиска изслушване по надлежния процес, 

ако не е съгласен със:  

1. Всяко решение относно мястото на обучение, взето съгласно тези 

дисциплинарни разпоредби; или  

2. Описаното по-горе определяне на проявлението.  

Училищният район може да подаде жалба за надлежно производство (вижте по-

горе), за да поиска изслушване по надлежно производство, ако смята, че 

поддържането на настоящото място на обучение на детето е много вероятно да 

доведе до нараняване на детето или на други лица.  

Правомощия на административен съдия 

Административен съдия, който отговаря на изискванията, описани в 

подзаглавието „Безпристрастен административен съдия“, трябва да 
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проведе съдебно заседание в съответствие с процедурата и да вземе решение. 

ALJ може: 

1. Да върне детето с увреждане в институцията, от която е било изведено, 

ако административният съдия (ALJ) прецени, че извеждането е било 

нарушение на изискванията, описани в раздела „Правомощия на 

училищния персонал“, или че поведението на детето е било проява на 

неговото увреждане; или  

2. Да разпореди промяна на мястото за обучение на детето с увреждане в 

подходяща временна алтернативна образователна среда за не повече от 

45 учебни дни, ако съдията по административен ред прецени, че 

поддържането на настоящото място за обучение на детето е много 

вероятно да доведе до нараняване на детето или на други лица. 

Тези процедури за изслушване могат да бъдат повторени, ако училищният 

район смята, че връщането на детето в първоначалното му място за обучение е 

много вероятно да доведе до нараняване на детето или на други хора. 

Всеки път, когато родител или училищен район подаде жалба за надлежно 

производство, за да поиска такова изслушване, трябва да се проведе 

изслушване, което отговаря на изискванията, описани в заглавията, Жалба за 

надлежно производство, Изслушвания по жалби за надлежно 

производство, с изключение на следните случаи:  

1. MDE организира ускорено изслушване по надлежния процес, което 

трябва да се проведе в рамките на 20 учебни дни от датата на искане за 

изслушването и трябва да доведе до решение в рамките на 10 учебни 

дни след изслушването.  

2. Освен ако родителите и училищният район не се споразумеят писмено да 

се откажат от срещата или да използват медиация, срещата за 

разрешаване на спора трябва да се проведе в рамките на седем 

календарни дни от получаване на известието за жалбата по надлежния 

процес. Изслушването може да продължи, освен ако въпросът не е решен 

по удовлетворителен за двете страни срок от 15 календарни дни от 

получаване на жалбата по надлежния процес. 

Решение, взето в ускорено изслушване по надлежния процес, е окончателно, с 

изключение на случаите, когато всяка от страните, участващи в изслушването 

(Вие или училищният район), може да заведе гражданско дело, както е описано 

в раздела „Граждански искове, включително срокът за подаване на тези 

искове“. 
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Място за обучение по време на обжалване 

34 CFR §300.533 

Когато, както е описано по-горе, родителят или училищният район е подал 

жалба по надлежния процес, свързана с дисциплинарни въпроси, детето трябва 

(освен ако родителят и MDE или училищният район не се споразумеят за друго) 

да остане във временната алтернативна образователна среда, докато чака 

решението на служителя по изслушването или до изтичане на срока за 

отстраняване, както е предвидено и описано в заглавието „Правомощия на 

училищния персонал“, което от двете настъпи първо. 

Защита за деца, които все още не отговарят на условията за 

специално образование и свързани с него услуги 

34 CFR §300.534 

Общи 

Ако едно дете не е определено като отговарящо на условията за специално 

образование и свързани с него услуги и наруши кодекс за поведение на 

учениците, но училищният район е знаел (както е определено по-долу) преди 

поведението, довело до дисциплинарното наказание, че детето е дете с 

увреждане, тогава детето може да се позове на някоя от защитите, описани в 

това известие.  

Основи на знанията по дисциплинарни въпроси 

Счита се, че училищният район е знаел, че едно дете е дете с увреждане, ако 

преди да се е случило поведението, довело до дисциплинарното наказание: 

1. Родителят на детето е изразил писмено загриженост, че детето се нуждае 

от специално образование и свързани с него услуги, пред надзорен или 

административен персонал на съответната образователна агенция или 

учител на детето; 

2. Родителят е поискал оценка, свързана с допустимостта за специално 

образование и свързаните с него услуги съгласно Част Б от IDEA; или 

3. Учителят на детето или друг служител на училищния район е изразил 

конкретни опасения относно модел на поведение, демонстриран от 

детето, директно пред директора на отдела за специално образование в 

училищния район или пред друг ръководен персонал на училищния 

район.  

Изключение 

Няма да се счита, че училищен район притежава такива знания, ако: 

1. Родителят на детето не е разрешил оценка на детето или е отказал 

услуги за специално образование; или 
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2. Детето е било оценено и е установено, че не е дете с увреждане съгласно 

Част Б от IDEA. 

Условия, които се прилагат, ако няма основа на знания 

Ако преди да се предприемат дисциплинарни мерки срещу детето, училищният 

район не е информиран, че детето е с увреждане, както е описано по-горе в 

подразделите, Основа на знанията за дисциплинарни въпроси и 

Изключение, детето може да бъде подложено на дисциплинарните мерки, 

които се прилагат към деца без увреждания, които са проявили подобно 

поведение. 

Ако обаче бъде отправено искане за оценка на дете през периода, в който 

детето е подложено на дисциплинарни мерки, оценката трябва да се извърши 

по ускорен начин. 

Докато оценката не приключи, детето остава в мястото за обучение, 

определено от училищните власти, което може да включва временно 

отстраняване или изключване без образователни услуги.  

Ако се установи, че детето е с увреждане, като се вземе предвид информацията 

от оценката, проведена от училищния район, и информацията, предоставена от 

родителите, училищният район трябва да осигури специално образование и 

свързани с него услуги в съответствие с Част Б от IDEA, включително 

дисциплинарните изисквания, описани по-горе.  

Свързване с правоохранителните и съдебните органи и 

предприемане на действия от тяхна страна 

34 CFR §300.535 

Част Б от IDEA не: 

1. Да се забрани на агенция да докладва на съответните органи за 

престъпление, извършено от дете с увреждане; или  

2. Да се предотврати упражняването на отговорностите на щатските 

правоприлагащи и съдебни органи по отношение на прилагането на 

федералното и щатското законодателство по отношение на 

престъпления, извършени от дете с увреждане. 

Предаване на записи 

Ако училищен район съобщи за престъпление, извършено от дете с увреждане, 

училищният район: 

1. Трябва да гарантира, че копия от досиетата за специално образование и 

дисциплинарни мерки на детето се предават за разглеждане от органите, 

на които агенцията докладва за престъплението; и  
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2. Може да предава копия от досиетата за специално образование и 

дисциплинарни мерки на детето само до степента, разрешена от FERPA. 
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Изисквания за едностранно преместване от родители на 

деца в частни училища за публична сметка 

Общи  

34 CFR §300.148 

Част Б от IDEA не изисква училищният район да плаща разходите за 

образование, включително специално образование и свързани услуги, на 

Вашето дете с увреждане в частно училище или заведение, ако училищният 

район е предоставил FAPE на Вашето дете и Вие решите да настаните детето в 

частно училище или заведение. Училищният район, в който се намира частното 

училище, обаче трябва да включи детето ви в групата от деца, чиито 

специални образователни потребности са разгледани съгласно разпоредбите на 

Част Б относно деца, които са били настанени от родителите си в частно 

училище съгласно 34 CFR §§300.131 до 300.144. 

Възстановяване на разходи за преместване в частно училище 

Ако детето Ви преди това е получавало специално образование и свързани 

услуги под ръководството на училищен район и Вие решите да го запишете в 

частно предучилищно, начално или средно учебно заведение без съгласието 

или насочването от училищния район, съдът или административен съдия може 

да изиска от агенцията да Ви възстанови разходите за това записване, ако 

съдът или административният съдия установи, че агенцията не е предоставила 

своевременно FAPE на Вашето дете преди това записване и че мястото на 

обучение е подходящо. ALJ или съд може да сметне мястото Ви на обучение за 

подходящо, дори ако то не отговаря на щатските стандарти, които се прилагат 

за образованието, предоставяно от MDE и училищните райони. 

Ограничение на възстановяването на разходи 

Разходите за възстановяване, описани в горния параграф, могат да бъдат 

намалени или отказани: 

1. Ако: (а) На последната среща по IEP, на която сте присъствали преди 

отстраняването на детето Ви от общественото училище, не сте 

информирали екипа по IEP, че отхвърляте предложеното от училищния 

район място за обучение за предоставяне на FAPE на детето Ви, 

включително не сте заявили Вашите опасения и намерението си да 

запишете детето си в частно училище за щатска сметка; или (б) Най-

малко 10 работни дни (включително всички празници, които се падат в 

работен ден) преди отстраняването на детето Ви от общественото 

училище, не сте уведомили писмено училищния район за тази 

информация;  
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2. Ако преди отстраняването на детето Ви от общественото училище, 

училищният район Ви е предоставил предварително писмено 

уведомление за намерението си да оцени детето Ви (включително 

декларация за целта на оценката, която е била подходяща и разумна), но 

Вие не сте предоставили детето на разположение за оценката; или 

3. След като съдът установи, че действията Ви са били неразумни. 

Разходите за възстановяване на разходите обаче: 

1. Не трябва да бъде намалено или отказано поради непредоставяне на 

уведомление, ако: (а) Училището Ви е попречило да предоставите 

известието; (б) Не сте получили известие за задължението си да 

предоставите описаното по-горе известие; или (в) Спазването на 

горепосочените изисквания вероятно би довело до физическа вреда на 

Вашето дете; и 

2. Може, по преценка на съда или административен съдия (ALJ), да не бъде 

намалено или отказано поради непредоставянето от страна на 

родителите на необходимото уведомление, ако: (а) Родителят не е 

грамотен или не може да пише на английски; или (б) Спазването на 

горните изисквания вероятно би довело до сериозна емоционална вреда 

за детето. 

Прехвърляне на родителските права при навършване на 

пълнолетие  

34 CFR §300.520 

Когато ученик с увреждане навърши пълнолетие (18 години в Мичиган, ако 

съдът не е назначил законен настойник), публичната агенция е длъжна да 

предостави всички известия, изисквани съгласно Част Б от IDEA, както на 

ученика, така и на родителя, и всички права, предоставени на родителя 

съгласно Част Б от IDEA, се прехвърлят на ученика. Всички права, 

предоставени на родителя, се прехвърлят и на ученици, които са навършили 

пълнолетие и са лишени от свобода във федерално, щатско или местно 

поправително заведение за възрастни или непълнолетни. 
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Приложение А – Федерални определения 

Тежка телесна повреда 

18 USC 1365(h) 

3. Терминът „тежка телесна повреда“ означава телесна повреда, която 

включва – 

(A) значителен риск от смърт; 

(B) силна физическа болка; 

(C) продължително и очевидно обезобразяване; или 

(D) продължителна загуба или увреждане на функцията на телесен 

член, орган или умствена способност; и 

4. Терминът „телесна повреда“ означава –  

(A) порязване, ожулване, натъртване, изгаряне или 

обезобразяване; 

(B) физическа болка; 

(C) болест; 

(D) нарушение на функцията на телесен член, орган или умствена 

способност; или 

(E) всяко друго нараняване на тялото, независимо колко временно 

е то. 

Оръжие 

18 USC 930(g) 

(2) Терминът „опасно оръжие“ означава оръжие, устройство, инструмент, 

материал или вещество, одушевено или неодушевено, което се използва за или 

е лесно способно да причини смърт или тежка телесна повреда, с изключение 

на това, че този термин не включва джобно ножче с острие с дължина по-малка 

от 2 1/2 инча. 
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